
Tiivistelmä valtiontuista, joita jäsenvaltio on ilmoittanut myöntävänsä EY:n perustamissopimuksen
87 ja 88 artiklan soveltamisesta maataloustuotteiden tuottamisen, jalostamisen ja kaupan pitämisen
alalla toimiville pienille ja keskisuurille yrityksille myönnettävään valtiontukeen 23. joulukuuta

2003 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1/2004 mukaisesti

(2006/C 159/08)

Tuen numero: XA 19/2006

Jäsenvaltio: Italia

Tukijärjestelmän nimike tai yksittäistä tukea saavan
yrityksen nimi: Progetto affiancamento all'export progetto di
assistenza alle imprese, in base all'art. 14 del Reg. 1/2004,
punto 2, c) servizi di consulenza con carattere non continua-
tivo (yrityksille suunnattu tukihanke, joka perustuu asetuksen
(EY) N:o 1/2004 14 artiklan 2 kohdan c alakohtaan —
neuvontapalvelut, jotka eivät koske jatkuvaa toimintaa). Tuen-
saaja: Viinien tuottamisen ja kaupan pitämisen alalla toimiva
SILVESTRONI SNC di Camerata Picena — Ancona — ITALIA

Oikeusperusta: Bando emesso dalla Camera di Commercio di
Ancona — Italia

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot tai yritykselle myön-
netyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: Tukea myönnetään
kuuden kuukauden ajan, lukuun ottamatta kesälomakautta
elokuussa 2006, ja sen määräksi on arvioitu 8 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti: 8 000 EUR kutakin valittua pk-
yritystä kohti

Täytäntöönpanoajankohta: 1. päivästä huhtikuuta alkaen,
lukuun ottamatta yhden kuukauden mittaista kesälomakautta
elokuussa 2006, yhteensä 18:aan neuvontapalveluun yritystä
kohti

Tukijärjestelmän tai yksittäisen tuen kesto: 31. lokakuuta
2006 asti

Tuen tarkoitus: maakunnan yrityksille tarjottavat tuki- ja
neuvontapalvelut. Tuki kattaa neuvontapalveluista aiheutuvat
kustannukset

Asianomainen ala/asianomaiset alat: ATECORI 2022 -luoki-
tuksen mukaisilla C ja D aloilla toimivat pk-yritykset, jotka täyt-
tävät asetuksessa (EY) N:o 70/2001 säädetyt edellytykset

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite: Camera di
Commercio di Ancona

Internet-osoite:

http://new.an.camcom.it/sezioni.php?idservizio=3&idsezio-
ne2=157&idsezione1=7

Tuen numero: XA 21/2006

Jäsenvaltio: Espanja

Alue: Navarra

Tukijärjestelmän nimi tai yksittäisen tuen tapauksessa
tuensaajan nimi: Tuki Navarran karjankasvattajayhdistyksille
vuonna 2006

Oikeusperusta: Orden foral del consejero de agricultura, gana-
dería y alimentación, por la que se aprueba la convocatoria y
las bases reguladoras de ayudas a las asociaciones de criadores
de ganado de Navarra para el año 2006

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot tai yritykselle myön-
netyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: 492 000 EUR
varainhoitovuotta 2006 varten

Tuen enimmäisintensiteetti: Enintään 55 prosenttia hallinto-
kustannuksista, jotka liittyvät suoraan kantakirjojen luomiseen
ja ylläpitoon

Enintään 55 prosenttia kustannuksista, jotka johtuvat kolman-
sien osapuolten suorittamista tai niiden puolesta suoritetuista
testeistä eläinten geneettisen laadun ja tuotoksen määrittämi-
seksi

Täytäntöönpanoajankohta: 1 päivä kesäkuuta 2006

Tukijärjestelmän tai yksittäisen tuen kesto: Joulukuu 2006

Tuen tarkoitus: Navarran karjankasvattajayhdistyksille tarkoi-
tettu tuki karjarotujen valikointiin, säilyttämiseen ja kehittämi-
seen tähtäävien toimien edistämiseen. Asetuksen 15 artikla:
Tuki kotieläintuotannon alalle. Tukikelpoiset kustannukset: a)
kantakirjojen laatimisesta ja ylläpitämisestä aiheutuvat hallin-
nolliset kustannukset, b) kotieläinten perimän laadun tai niiden
tuotoksen määrittämisestä aiheutuvat kustannukset

Asianomainen ala/asianomaiset alat: Tiettyjen karjarotujen
kasvattajat Navarrassa

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Gobierno de Navarra
Departamento de agricultura, ganadería y alimentación
C/Tudela 20
E-31003 Pamplona

Internet-osoite: www.navarra.es
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Tuen numero: XA 22/2006

Jäsenvaltio: Espanja

Alue: La Rioja

Tukijärjestelmän nimi tai yksittäisen tuen tapauksessa
tuensaajan nimi: Ulkomaankauppaa koskeva strateginen
ohjelma (muutos)

Oikeusperusta: Resolución del Presidente de la Agencia de
Desarrollo Económico de la Rioja de 7 de marzo de 2006
(B.O.R. no 37/2006 de 18 de marzo), por la que se modifican
las bases reguladoras de la concesión de subvenciones en
régimen de concurrencia competitiva del Programa Estratégico
de Comercio Exterior, aprobadas por Resolución de 11 de
febrero de 2005 (B.O.R. no 24/2005 de 17 de febrero).

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot tai yritykselle myön-
netyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: Talousarvio ulko-
maankauppaa koskevaa strategista ohjelmaa varten on
450 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti: Enintään 50 prosenttia

Täytäntöönpanoajankohta: 18 päivästä maaliskuuta 2006
alkaen

Tukijärjestelmän tai yksittäisen tuen kesto: 2006

Tuen tarkoitus: Tuen pääasiallisena tarkoituksena on auttaa
Riojan yrityksiä mukautumaan markkinoiden lisääntyvään
globalisaatioon lisäämällä niiden joustavuutta ja edistämällä
Riojan yritysalan elinvoimaisuutta ympäristössä, jossa kilpailu
on yhä kovempaa. Niiden elintarvikealan yritysten osalta, jotka
voivat hyötyä tästä tuesta, tavoite on EY:n perustamissopi-
muksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta maataloustuotteiden
tuottamisen, jalostamisen ja kaupan pitämisen alalla toimiville
pienille ja keskisuurille yrityksille myönnettävään valtiontukeen
23. joulukuuta 2003 annetun komission asetuksen (EY) N:o
1/2004 14 artiklan mukainen

Tuen tarkoituksena on parantaa yritysten kilpailukykyä tuke-
malla toimia, joilla pyritään parantamaan pakkausten, esitteiden
ja tuotetiedotteiden suunnittelua, luomaan Internet-sivuja,
hankkimaan asiantuntija-apua ulkomailla tapahtuvaa markki-
nointia varten sekä edistämään yritysten pääsyä kansainvälisille
markkinoille tukemalla näytteille asettamista messuilla ulko-
mailla

Asianomainen ala/asianomaiset alat: jalostamista ja kaupan
pitämistä harjoittavat pk-yritykset, joissa jalostusta harjoittavalla
pk-yrityksellä on osake-enemmistö (maataloustuotteet)

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Agencia de Desarrollo Económico de La Rioja
Muro de la Mata, 13-14
E-26071 Logroño
941 29 15 00
ader@ader.es

Internet-osoite: www.ader.es

Tuen numero: XA 23/2006

Jäsenvaltio: Espanja

Alue: La Rioja

Tukijärjestelmän nimi tai yksittäisen tuen tapauksessa
tuensaajan nimi: Säännöt järjestelmälle, josta myönnetään
tukea ohjelmalle ”uutta tieto- ja viestintätekniikkaa mikroyrityk-
sille”

Oikeusperusta: Resolución del Presidente de la Agencia de
Desarrollo Económico de La Rioja de 17 de marzo de 2006
por la que se aprueban las Bases Reguladoras del régimen de
ayudas del programa Nuevas Tecnologías de la Información y
las Comunicaciones para Microempresas

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot tai yritykselle myön-
netyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: 300 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti: Tuen enimmäisintensiteetti on
40 prosenttia tukikelpoisista investoinneista

Täytäntöönpanoajankohta: 23 päivästä maaliskuuta 2006
alkaen

Tukijärjestelmän tai yksittäisen tuen kesto: Vuosi 2006

Tuen tarkoitus: Tuen ensisijaisena tarkoituksena on tuen
myöntäminen pk-yrityksille. Toissijaisena tarkoituksena on
auttaa alle 10 työntekijän yrityksiä hankkimaan Internet- ja
sähköpostiyhteydet sekä luomaan omat Internet-sivut

Kyseessä on 7 artikla: ”Jalostamiseen ja kaupan pitämiseen liit-
tyvät investoinnit”

Tuki sellaisten sellaisten tietokoneiden hankkimisiseksi, jotka
mahdollistavat Internet-yhteyden, sähköpostin käytön ja
Internet-sivujen luomisen
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Asianomainen ala/asianomaiset alat: Mikroyritykset (jalosta-
minen ja kaupan pitäminen), joilla on kotipaikka tai ainakin
toimintakeskus Riojan itsehallintoalueella

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Agencia de Desarrollo Económico de La Rioja
Muro de la Mata, 13-14
E-26071 Logroño (La Rioja)

Internet-osoite: www.ader.es

Tuen numero: XA 28-06

Jäsenvaltio: Alankomaat

Alue: Limburgin lääni

Tukijärjestelmän nimike tai yksittäistä tukea saavan
yrityksen nimi: Maatschap L.H. en G.M.J. Beumers

Oikeusperusta: Algemene subsidieverordening 2004

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot tai yritykselle myön-
nettävän yksittäisen tuen kokonaismäärä: Kertaluonteinen
läänin myöntämä tuki, jonka määrä on 21 200 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti: Edellä mainittu 21 200 euron
määrä on pienempi kuin tuensaajaa kohti kolmen vuoden ajan-
jakson aikana sallittu 100 000 euron suuruinen tuki ja alle 50 %
tukikelpoisista kustannuksista sen mukaan, kumpi kyseisistä
määristä on suurempi. Asetuksen (EY) N:o 1/2004 14 artiklan
1 kohdan toisen alakohdan c alakohdan ja kolmannen
alakohdan mukaisesti neuvontapalvelujen osalta palvelujen
kustannukset eivät ole luonteeltaan säännöllisiä eivätkä liity
yrityksen tavanomaisiin toimintakuluihin

Täytäntöönpanoajankohta: Päätöksen päivämäärä 25. huhti-
kuuta 2006 edellyttäen, että tuki myönnetään vasta sen jälkeen
kun siitä on ilmoitettu

Tukijärjestelmän tai yksittäisen tuen kesto: 25 päivästä
huhtikuuta 2006 25. päivään heinäkuuta 2007

Tuen tarkoitus: Tuki koskee L.H. en G.M.J. Beumers -
yrityksen antamaa toteutettavuusneuvontaa (tuki pienille ja
keskisuurille yrityksille). Neuvontapalvelujen avulla selvitetään,
millaisilla markkinaosa-alueilla (yksityishenkilöt, ryhmät,
matkailijat jne.) on tarvetta yrityksen eri tuotteille eri ajankoh-
tina. Näin voidaan osaltaan lujittaa ja kehittää yrityksen

nykyisiä ja uusia taloudellisia vahvuuksia (viinitarha, viininmais-
tajaiset, minigolf jne.)

Asetuksen (EY) N:o 1/2004 14 artiklan 2 kohdan c alakohdan
mukaisesti neuvontapalvelut eivät ole luonteeltaan jatkuvia tai
säännöllisiä, eivätkä ne liity yrityksen tavanomaisiin toiminta-
kuluihin

Asianomainen ala/asianomaiset alat: Tuki koskee tuotantoa-
lalla toimivaa yritystä. Tarkasteltavana olevassa tapauksessa on
kyse yrityksestä, joka harjoittaa viininviljelyä ja -valmistusta.
Toteutettavuusneuvonnassa selvitetään keinoja tuotteiden mark-
kinoimiseksi parhaalla mahdollisella tavalla

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Province du Limbourg
Limburglaan 10
Postbus 5700
6202 MA Maastricht
Nederland

Internet-osoite: www.limburg.nl

Tuen numero: XA 29-06

Jäsenvaltio: Alankomaat

Alue: Provincie Fryslân (Frieslandin lääni)

Tukijärjestelmän nimike tai yksittäistä tukea saavan
yrityksen nimi: Nicolay Fryslam

Oikeusperusta:

Algemene wet bestuursrecht, titel 4.2 (loi générale sur les
procédures administratives, titre 4.2)

Algemene Subsidieverordening Provincie Fryslân 1998
(règlement général de 1998 sur les subventions de la province
de Fryslân)

Provinciewet artikel 145 (article 145 de la loi provinciale)

Verordening met betrekking tot het verlenen van subsidies ten
behoeve van het plattelandsbeleid voor de jaren 2005 — 2008
(règlement relatif à l'octroi de subventions en faveur de la poli-
tique rurale pour les années 2005 — 2008

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot tai yritykselle myön-
netyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: Tuen kokonaismäärä
on 50 000 EUR, josta 40 000 EUR maksetaan vuonna 2006
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Tuen enimmäisintensiteetti: Tuen enimmäisintensiteetti on
50 % tukikelpoisista kustannuksista ja enimmäismäärä
50 000 EUR

Täytäntöönpanoajankohta: Täytäntöönpano tapahtuu
mahdollisimman pian sen jälkeen, kun Euroopan komissiolta
on saatu tähän ilmoitukseen liittyvä vastaanottotodistus

Tukijärjestelmän tai yksittäisen tuen kesto: Tuensaajalle
toimitetaan päätös yksittäisen tuen myöntämisestä vuoden
2006 aikana. Päätös merkitsee tuensaajan laillista oikeutta
tukeen. Viimeinen tukierä maksetaan viimeistään tammikuussa
2009

Tuen tarkoitus: Tuki koskee Frieslandin karitsanlihan tuotan-
toketjun nykyisille ja tuleville jäsenille suunnattuja ulkopuolisia
neuvontapalveluja sekä lampaankasvattajille suunnattua tiedo-
tusta

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1/2004 14 artiklaa

Tukikelpoiset kustannukset liittyvät neuvontapalveluihin, tiedo-
tustoimintaan ja näyttelyiden järjestämiseen [14 artiklan 2
kohdan a, c ja d alakohta]

Lampaankasvattajat voivat liittyä tuotantoketjuhankkeeseen sillä
edellytyksellä, että he täyttävät tietyt ennalta vahvistetut edelly-
tykset

Asianomainen ala/asianomaiset alat: Tukea sovelletaan Frie-
slandin karitsanlihan tuotantoon, jalostamiseen ja kaupan pitä-
miseen

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Provincie Fryslân
Postbus 20120
8900 HM Leeuwarden
Nederland

Internet-osoite: www.fryslan.nl

Tuen numero: XA 30-06

Jäsenvaltio: Saksan liittotasavalta

Alue: Schleswig-Holstein

Tukijärjestelmän nimike tai yksittäistä tukea saavan
yrityksen nimi: Tuki kuolleiden eläinten (nautojen, lampaiden
ja vuohien) laboratoriotutkimuksista sekä tiettyjen tarttuvien
sopingiformisten enkefalopatioiden ehkäisyä, valvontaa ja hävit-
tämistä koskevista säännöistä 22. toukokuuta 2001 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
999/2001 mukaisesti teuraslampaille- ja vuohille tehdyistä BSE/
TSE-pikatesteistä aiheutuviin kustannuksiin

Tukea voidaan myöntää kaikille eläinten omistajille, joita
voidaan pitää asetuksessa (EY) N:o 1/2004 tarkoitettuina
pieninä tai keskisuurina yrityksinä

Oikeusperusta: Regelung durch die Erlasse VIII 334 — AZ
7211.480 — vom 05. Februar 2004 (Anlage 1) und VIII 335
— AZ 7211.480 — vom 24. Januar 2005 (Anlage 2) in
Verbindung mit der Verordnung des Europäischen Parlaments
und des Rates vom 22. Mai 2001 mit Vorschriften zur Verhü-
tung, Kontrolle und Tilgung bestimmter transmissibler spongi-
former Enzephalopathien (EG) Nr. 999/2001, zuletzt geändert
durch die Verordnung (EG) Nr. 2245/2003 sowie die Landes-
verordnung über das Lebensmittel- und Veterinärunter-
suchungsamt des Landes Schleswig-Holstein und die Landes-
verordnung über die Verwaltungsgebühren für das Lebens-
mittel- und Veterinäruntersuchungsamt des Landes Schleswig-
Holstein

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot tai yritykselle myön-
netyn yksittäisen tuen kokonaismäärä:

1) Kuolleiden nautojen laboratoriotutkimusten vuosittaiset
kustannukset:

— 2004: 384 925 EUR

— 2005: 299 746 EUR

— 2006: 342 766 EUR (arvio)

2) Kuolleiden ja terveinä teurastettujen lampaiden ja vuohien
laboratoriotutkimusten vuosittaiset kustannukset:

— 2004: 26 168 EUR

— 2005: 18 520 EUR

— 2006: 22 319 EUR (arvio)

Tuen enimmäisintensiteetti:

100 % tai

21,21 EUR kuolleelle naudalle tehtyä laboratoriotutkimusta
kohti

17,70 EUR kuolleelle tai teurastetulle lampaalle/vuohelle tehtyä
laboratoriotutkimusta kohti

Täytäntöönpanoajankohta: Tuki myönnetään taannehtivasti
edellä oikeusperustana mainittujen säädösten mukaisesti 1.
päivästä tammikuuta 2001 lähtien

Tuen ilmoittaminen on viivästynyt, koska oli tarkoitus esittää
yksi yhteinen tukihakemus koko Saksan liittotasavallan osalta
(tuki nro 373/2003). Tässä ei kuitenkaan onnistuttu, ja sillä
välin tuli voimaan ryhmäpoikkeusasetus (EY) N:o 1/2004. Sen
vuoksi esitetään erillinen Schleswig-Holsteinia koskeva
hakemus
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Tukijärjestelmän tai yksittäisen tuen kesto: Tukea myönne-
tään niin kauan kuin asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessä III
olevassa A luvussa säädetty tutkimus on pakollinen

Tuen tarkoitus: Schleswig-Holsteinin eläintenkasvattajat ovat
periaatteessa velvollisia vastaamaan taudinmäärityskustannuk-
sista, jotka aiheutuvat heidän omistamilleen eläimille eläinlää-
kärin määräyksestä tehtävistä toimenpiteistä

Kestävän valvonnan varmistamiseksi Schleswig-Holsteinin
osavaltiossa kuolleiden nautojen sekä lampaiden ja vuohien
TSE-tutkimusten kustannukset katetaan julkisista varoista

Pistokokeina toteutettavassa tutkimuksessa noudatetaan yhden-
vertaisen kohtelun periaatetta (rahoitus julkisista varoista)

Tukeen sovelletaan asetusta (EY) N:o 1/2004

Tukitoimenpiteen tarkoituksena on varmistaa, että myös kuol-
leille eläimille suoritetaan TSE-valvonta, maksamalla kuolleiden
nautojen, lampaiden ja vuohien omistajille laboratoriotutkimuk-
sista aiheutuneet kustannukset

Joulukuun 23. päivänä 2003 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 1/2004 13 artiklan 2 kohdan e alakohdan nojalla BSE/
TSE-pikatestien suorittaminen on osoitus yhteisön lainsäädän-
nön täytäntöönpanosta (ks. edellä)

Asianomaiset alat: Maatalous. Tuensaajina ovat tuotannossa
olevien nautojen, lampaiden ja vuohien omistajat

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Ministerium für Landwirtschaft, Umwelt und ländliche Räume
des Schleswig-Holsteins
Abt. 3
Mercatorstraße 7
D-24106 Kiel

Internet-osoite:

http://www.umwelt.schleswig-holstein.de/?67603

Tuen numero: XA 31/06

Jäsenvaltio: Ranska

Alue: Basse-Normandie

Tukiohjelman nimike: tilalla tapahtuvaa tuotteiden jalostus-
toimintaa koskevien investointien tukeminen

Oikeusperusta:

— Article 7 du règlement (CE) no 1/2004 de la Commission
du 23 décembre 2003.

— Articles L 1511 et suivants du Code général des collectivités
territoriales permettant aux collectivités territoriales d'inter-
venir dans le cadre de la création ou de l'extension d'acti-
vités économiques en accordant des aides directes et indir-
ectes aux entreprises.

— Délibération de l'assemblée régionale en date du 11 février
2005.

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot: 100 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti:

— 30 % tukikelpoisista investoinneista

— 40 % tukikelpoisista investoinneista rapsinsiementen jalos-
tuksen osalta

Täytäntöönpanoajankohta: Välittömästi Euroopan komis-
siolta saadun vastaanottoilmoituksen jälkeen

Tukijärjestelmän kesto: Kaksi vuotta, jatkettavissa

Tuen tarkoitus: Toimenpiteellä kannustetaan maatiloja moni-
puolistamaan toimintaansa sisällyttämällä siihen muita perusta-
missopimuksen liitteen I tuotteiden tuotantoon, jalostukseen ja
kaupan pitämiseen liittyviä toimintoja. Toimenpiteen tavoit-
teena on viljelijöiden tulojen lisääminen tilatuotteiden jalostus-
toiminnasta saatavalla tuotolla. Toimenpiteellä pyritään lisää-
mään viljelijöiden tuloja myös rehu- ja polttoöljymenojen
vähentämisen kautta sekä suojelemaan ympäristöä (kasvihuo-
neilmiön torjuminen)

Tukikelpoisia investointeja ovat investoinnit, jotka on tarkoi-
tettu tilatuotteiden jalostamiseen maatilalla. Tavoitteena on, että
jalostettavista tuotteista vähintään puolet voidaan jalostaa tilalla.
Tukea voidaan myöntää viljelijöiden toteuttamaan tilatuotteiden
jalostamista koskevaan hankkeeseen tarkoitettuihin investoin-
teihin ja laitteisiin. Etusija annetaan laatutuotteiden ja rapsinsie-
menten jalostusta koskeville hankkeille. Tällä pyritään hankki-
maan lisäarvoa kannustamalla rapsin käyttöä sekä eläinrehun
(puristetut esikypsennetyt öljykakut) että energian tuottamiseen
(maatalouspolttoaineena käytettävä öljy). Tukea myönnetään
erityisesti siementen varastointiin, puristamiseen ja öljykak-
kujen varastointiin tarvittaviin investointeihin

Muita tavoitteita ovat viljelijöiden tulojen kasvattaminen rehu-
ja polttoöljymenoja vähentämällä sekä ympäristönsuojelu
(kasvihuoneilmiön torjuminen)
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Asianomainen ala/asianomaiset alat: Kaikki Basse-Norman-
dien maatilat

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Monsieur le Président du Conseil régional de Basse-Normandie
Abbaye aux Dames
BP 523
F-14035 Caen CEDEX

Internet-osoite: www.region-basse-normandie.fr

Tuen numero: XA 32/06

Jäsenvaltio: Ranska

Alue: Basse-Normandie

Tukiohjelman nimike: Tilatuotteiden suoramyyntitoimintaa
koskevien investointien tukeminen

Oikeusperusta:

— Article 7 du règlement (CE) no 1/2004 de la Commission
du 23 décembre 2003.

— Articles L 1511 et suivants du Code général des collectivités
territoriales permettant aux collectivités territoriales d'inter-
venir dans le cadre de la création ou de l'extension d'acti-
vités économiques en accordant des aides directes et indir-
ectes aux entreprises.

— Délibération de l'assemblée régionale en date du 11 février
2005.

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot: 40 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti: 20 % tukikelpoisista investoin-
neista

Täytäntöönpanoajankohta: Välittömästi Euroopan komis-
siolta saadun vastaanottoilmoituksen jälkeen

Tukijärjestelmän kesto: Kaksi vuotta, jatkettavissa

Tuen tarkoitus: Tällä toimenpiteellä täydennetään maatalous-
tuotteiden tilalla tapahtuvaa jalostustoimintaa koskevien inves-
tointien tukitoimenpiteitä. Sillä pyritään tukemaan maatilatuot-
teiden paikallisilla markkinoilla harjoitettavan myynnin edellyt-
tämiä erityisjärjestelyjä, joita ovat mm. tuotteiden pakkaamiseen

tarvittavat investoinnit sekä tuotteiden myyntiin asettamiseen
tarvittavat tilat ja laitteet. Myös tämän toimenpiteen tavoitteena
on maatilan toiminnan monipuolistaminen muilla perustamis-
sopimuksen liitteen I tuotteiden tuotantoon, jalostukseen ja
kaupan pitämiseen liittyvillä toiminnoilla, jotta viljelijöillä olisi
tilamyynnin kautta mahdollisuus hankkia lisätuloja

Tukea myönnetään investointimenojen perusteella. Sitä ei voida
myöntää laitteiden korvaamiseen uusilla samanlaisilla laitteilla
eikä käytettyjen laitteiden hankkimiseen. Myöskään kuljetusväli-
neiden menoihin ei myönnetä tukea

Asianomainen ala/asianomaiset alat: Kaikki Basse-Norman-
dien maatilat, jotka pitävät tuotteitaan kaupan Basse-Norman-
diessa sellaisenaan tai jalostettuina

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Monsieur le Président du Conseil régional de Basse-Normandie
Abbaye aux Dames
BP 523
F-14035 Caen CEDEX

Internet-osoite: www.region-basse-normandie.fr

Tuen numero: XA 33/06

Jäsenvaltio: Ranska

Alue: Basse-Normandie

Tukijärjestelmän nimike: Tuet luonnonmukaisesti tuottet-
tujen maataloustuotteiden jalostukseen (pk-yritykset) liittyvien
tarkastusten sertifiointiin

Oikeusperusta:

— Article 13.2 f) du règlement (CE) no 1/2004 de la Commis-
sion du 23 décembre 2003.

— Articles L 1511 et suivants du Code général des collectivités
territoriales permettant aux collectivités territoriales d'inter-
venir dans le cadre de la création ou de l'extension d'acti-
vités économiques en accordant des aides directes et indir-
ectes aux entreprises.

— Délibération de l'assemblée régionale en date du 24 juin
2005.
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Tukijärjestelmän vuosikustannukset: 30 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti: 60 %; tukea alennetaan 10 %
vuodessa

Täytäntöönpanoajankohta: Välittömästi Euroopan komis-
siolta saadun vastaanottoilmoituksen jälkeen

Tukijärjestelmän kesto: Kaksi vuotta, jatkettavissa

Tuen tarkoitus: Edistää luomutuotteiden jalostamista korvaa-
malla osittain riippumattomien tarkastuslaitosten suorittamasta
sertifioinnista aiheutuvat pakolliset kustannukset. Tukikelpoiset
menot koostuvat sertifiointikustannuksista. Tuen enimmäismää-
rä on 1 200 EUR

Asianomainen ala/asianomaiset alat: Kaikki pienet ja keski-
suuret yritykset, jotka jalostavat sellaisia luomutuotteita, jotka
kuuluvat jalostuksen jälkeen EY:n perustamissopimuksen liit-
teen I soveltamisalaan

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Monsieur le Président du Conseil régional de Basse-Normandie
Abbaye aux Dames
BP 523
F-14035 Caen CEDEX

Internet-osoite: http://www.region-basse-normandie.fr

Tuen numero: XA 34/06

Jäsenvaltio: Ranska

Alue: Basse-Normandie

Tukijärjestelmän nimike: Tuki virallisten laatumerkkien
kehittämiseen

Oikeusperusta:

— Article 13 du règlement (CE) no 1/2004 de la Commission
du 23 décembre 2003.

— Articles L 1511 et suivants du Code général des collectivités
territoriales permettant aux collectivités territoriales d'inter-
venir dans le cadre de la création ou de l'extension d'acti-
vités économiques en accordant des aides directes et indir-
ectes aux entreprises.

— Délibération de l'assemblée régionale en date du 11 février
2005.

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot: 50 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti: 40 % tukikelpoisista kustannuk-
sista

Täytäntöönpanoajankohta: Heti kun Euroopan komissiolta
on saatu vastaanottoilmoitus

Tukijärjestelmän kesto: Kaksi vuotta; jatkettavissa

Tuen tarkoitus: Toimenpiteen tavoitteena on edistää uusia
keinoja Basse-Normandien maataloustuotannon laadun paranta-
miseksi ja kehittää laatuketjuja sellaisille tuotteille, joilla on
huomattavia myyntimahdollisuuksia

Tukikelpoiset kustannukset liittyvät korkealaatuisten tuotteiden
tuotannon valmisteluun ja käynnistämiseen yhteisön virallista
tunnusta käyttäen. Tapauksen mukaan kyseessä voi olla viralli-
sesti varmennettu, laadunvarmistusjärjestelmän (HACCP)
mukaisesti tuotettu, alkuperänimityksellä tai suojatulla maantie-
teellisellä merkinnällä varustettu tuote, luomutuote tai erityi-
sluonnetta koskevalla todistuksella varustettu tuote

Edellä mainitun komission asetuksen (EY) N:o 1/2004 13
artiklan 2 kohdassa säädettyjen edellytysten mukaisesti tuen
avulla voidaan tarpeen mukaan rahoittaa kustannuksia, jotka
aiheutuvat markkinatutkimuksista, alkuperänimitystä tai erityis-
luonnetta koskevia todistuksia koskevien hakemusten valmiste-
lemisesta, teknisestä avusta, korkealaatuiseen tuotantoon liitty-
vien hankkeiden käynnistämisen edellyttämien konsulttien
käytöstä (tilintarkastus, hankkeiden vetäminen ja seuranta),
kyseisten tuotteiden menekinedistämisestä ja tuotannon edellyt-
tämästä erityisvalvonnasta

Asianomainen ala/asianomaiset alat: Kaikki Basse-Norman-
dien maatilat, jotka aloittavat maatalousalan valtiontukia koske-
vien yhteisön suuntaviivojen 13 kohdassa tarkoitetun korkea-
laatuisten tuotteiden uustuotannon

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Monsieur le Président du Conseil régional de Basse-Normandie
Abbaye aux Dames
BP 523
F-14035 Caen Cedex

Internet-osoite: www.region-basse-normandie.fr

Tuen numero: XA 35/06

Jäsenvaltio: Ranska

Alue: Basse-Normandie

Tukijärjestelmän nimike: Tuet luonnonmukaisen maatalous-
tuotannon sertifioinnille ja tarkastuksille (tuotantosektori)
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Oikeusperusta:

— Article 13.2 g) du règlement (CE) no 1/2004 du 23
décembre 2003 de la Commission.

— Articles L 1511-1 et L 1511-2 du code général des collecti-
vités territoriales.

— Délibération no 05-82 du conseil régional du 24 juin 2005.

Tukijärjestelmän vuosikustannukset: 150 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti: 50 % sertifioinnin pakollisista
kustannuksista

Täytäntöönpanoajankohta: Välittömästi Euroopan komis-
siolta saadun vastaanottoilmoituksen jälkeen

Tukijärjestelmän kesto: Kaksi vuotta, jatkettavissa

Tuen tarkoitus: Tukea ja edistää luomutuotteiden tuotantoa
korvaamalla osittain riippumattomien tarkastuslaitosten 22.
heinäkuuta 1991 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2092/91 mukaisesti suorittamasta sertifioinnista aiheutuvat
pakolliset kustannukset. Tukikelpoiset menot koostuvat serti-
fiointikustannuksista, ja tuen määrä on enintään 300 EUR

Asianomainen ala/asianomaiset alat: Kaikki Basse-Norman-
dien tilat, jotka harjoittavat luonnonmukaista maataloutta

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Monsieur le Président du Conseil Régional de Basse-Normandie
Abbaye aux Dames
BP 523
F-14035 Caen CEDEX

Internet-osoite: http://www.region-basse-normandie.fr

Tuen numero: XA 36/06

Jäsenvaltio: Ranska

Alue: Basse-Normandie

Tukiohjelman nimike: Investointituet luonnonmukaista
maataloutta harjoittaville tiloille

Oikeusperusta:

— Article 4 du règlement (CE) no 1/2004 de la Commission
du 23 décembre 2003.

— Articles L 1511 et suivants du Code général des collectivités
territoriales permettant aux collectivités territoriales d'inter-
venir dans le cadre de la création ou de l'extension d'acti-
vités économiques en accordant des aides directes et indir-
ectes aux entreprises.

— Délibération de l'assemblée régionale en date du 11 février
2005.

Tukijärjestelmän vuosikustannukset: 200 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti:

— Yleinen järjestelmä: 30 % investoinneista (ainoastaan uusi
käyttöomaisuus), jotka liittyvät suoraan luonnonmukaiseen
maataloustuotantoon tarvittaviin hankintoihin

— 10 % maatilarakennuksista ja -rakenteista

Täytäntöönpanoajankohta: Välittömästi Euroopan komis-
siolta saadun vastaanottoilmoituksen jälkeen

Tukijärjestelmän kesto: Kaksi vuotta, jatkettavissa

Tuen tarkoitus: Tuen tavoitteena on parantaa luonnonmu-
kaista maataloustuotantoa harjoittavien tilojen tuotantokustan-
nuksia. Tuen toissijaisia tavoitteita ovat ympäristön suojelu ja
luomutuotteiden laadun parantaminen

Tukea voidaan myöntää investoinneille, jotka liittyvät heinä-
töissä ja maanmuokkauksessa käytettävään uuteen kalustoon,
jonka viljelijät hankkivat optimoidakseen luonnonmukaisen
tuotannon kustannukset, kuten mekaanisessa harauksessa
käytettävät maatalouskoneet, heinänkorjuukoneet ja tuotannon
kuivaamiseksi suojaisassa paikassa tarvittavat rakenteet sekä
vihannesten avomaatuotannossa tarvittavat välineet

Esimerkkejä tukikelpoisista investoinneista ovat kuivurit,
karhottimet, pyöröpaalaimet, heinähäkit, paalainkäärimet,
pöyhimet, niittokoneet, pyöröpöyhimet ja heinäladot

Tukea ei myönnetä samankaltaisilla eikä käytetyillä välineillä
korvaamista varten

Asianomainen ala/asianomaiset alat: Kaikki luonnonmu-
kaista viljelyä harjoittavat maatilat Basse-Normandiessa
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Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Monsieur le Président du Conseil régional de Basse-Normandie
Abbaye aux Dames
BP 523
F-14035 Caen CEDEX

Internet-osoite: www.region-basse-normandie.fr

Tuen numero: XA 38/06

Jäsenvaltio: Ranska

Alue: Basse-Normandie

Tukijärjestelmän nimike: Maatiloille annettava tekninen apu

Oikeusperusta:

— Article 14 du règlement (CE) no 1/2004 de la Commission
du 23 décembre 2003.

— Articles L 1511 et suivants du Code général des collectivités
territoriales permettant aux collectivités territoriales d'inter-
venir dans le cadre de la création ou de l'extension d'acti-
vités économiques en accordant des aides directes et indir-
ectes aux entreprises.

— Délibération de l'assemblée régionale en date du 11 février
2005.

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot: 50 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti: 50 % tukikelpoisista kustannuk-
sista

Täytäntöönpanoajankohta: Heti kun Euroopan komissiolta
on saatu vastaanottoilmoitus

Tukijärjestelmän kesto: Kaksi vuotta; jatkettavissa

Tuen tarkoitus: Toimenpiteen tavoitteena on parantaa
teknisen avun tai asianmukaisen koulutuksen avulla
asianomaisten tilojen tehokkuutta ja ammattitaitoa. Tukikel-
poiset menot liittyvät viljelijöiden ja maataloustyöntekijöiden
koulutukseen tarkoitettuun tekniseen apuun sekä teknisestä
seurannasta vastaavien konsulttien palkkioihin. Tuen enimmäis-
määrä tuensaajaa kohti on 500 EUR

Asianomainen ala/asianomaiset alat: Kaikki Basse-Norman-
dien maatilat

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Monsieur le Président du Conseil régional de Basse-Normandie
Abbaye aux Dames
BP 523
F-14035 Caen CEDEX

Internet-osoite: www.region-basse-normandie.fr

Tuen numero: XA 39/2006

Jäsenvaltio: Italia

Alue: Sardinia

Tukijärjestelmän nimike: Tukitoimenpiteet Sardinian käsi-
teollisuuden hyväksi — uusiin investointeihin myönnettävä tuki

Oikeusperusta:

— L.R. 51/93 art. 10 bis.

— Deliberazione della Giunta Regionale n. 2/18 del 17
gennaio 2006.

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot: Vuoden 2006 tarjous-
pyyntökilpailua varten varatut kokonaismäärärahat ovat
15 000 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti: Pääomatuki 30 % tukikelpoisen
investoinnin arvosta koko Sardinian alueella ja 35 % saaren
epäsuotuisimmissa maakunnissa

Täytäntöönpanoajankohta: 1. maaliskuuta 2006 alkaen ja
joka tapauksessa 10 työpäivän kuluttua tämän lomakkeen
lähettämisestä asetuksen (EY) N:o 1/2004 19 artiklan 1 kohdan
mukaisesti

Tukijärjestelmän kesto: Tukea voidaan myöntää 31. joulu-
kuuta 2006 saakka.

Tuen tarkoitus: Alueellisen tuotantopohjan kehittäminen
myöntämällä pääomatukea käsiteollisuutta harjoittaville pk-
yrityksille, maataloustuotteiden jalostamisen ja kaupan pitä-
misen alalla toimivat yritykset mukaan luettuina. Tuki on suun-
nattu investointiohjelmiin, joiden avulla pyritään käynnistä-
mään uusia aloitteita ja/tai lujittamaan olemassa olevaa
toimintaa rakentamalla uusia tuotantolaitoksia ja laajentamaan,
uudenaikaistamaan, uudistamaan, muuntamaan tai siirtämään
olemassa olevia laitoksia
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Asianomainen ala: Kaikki maataloustuotteiden jalostamisen ja
kaupan pitämisen alalla toimivat pk-yritykset, jotka on merkitty
laissa 1443/85 tarkoitettuun käsiteollisuusyritysten rekisteriin

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Regione autonoma della Sardegna
Assessorato del Turismo, Artigianato e Commercio
V. le Trieste 105
Cagliari

Internet-osoite: www.regione.sardegna.it

Muita tietoja: Muille kuin maataloustuotteiden jalostamisen ja
kaupan pitämisen alalla toimiville laissa 1443/85 tarkoitettuun
käsiteollisuusyritysten rekisteriin merkityille pk-yrityksille
myönnettävään tukeen sovelletaan asetusta (EY) N:o 70/2001

Tuen numero: XA 41/06

Jäsenvaltio: Ranska

Departementti: Hérault

Tukijärjestelmän nimike: Tuki uuden teknologian hankintaan
markkinoiden tarpeisiin mukautettujen korkealaatuisten tuot-
teiden saamiseksi

Oikeusperusta:

— Article 4 points 3 a) et 3 c) du règlement (CE) no 1/2004 de
la Commission européenne.

— Articles L 1511-1 et suivants du code général des collecti-
vités territoriales.

— Délibération du Conseil général de l'Hérault du 15
décembre 2005.

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot: 200 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti: Tuen määrä on 40 % tukikel-
poisten aineellisten ja aineettomien investointien verottomasta
arvosta; yksittäisen tuen enimmäismäärä on 20 000 EUR

Tukea saavien investointien on täytettävä 23. joulukuuta 2003
annetun komission asetuksen (EY) N:o 1/2004 4 artiklan 3—
10 kohdassa säädetyt edellytykset

Täytäntöönpanoajankohta: Siitä lähtien, kun komissio on re-
kisteröinyt tuen ja ilmoitusta koskeva vastaanottotodistus on
saatu

Tukijärjestelmän kesto: Tukea myönnetään 31. joulukuuta
2009 asti

Tuen tarkoitus: Toimenpide kuuluu 23. joulukuuta 2003
annetun komission asetuksen (EY) N:o 1/2004 4 artiklan 3
kohdan a ja c alakohdan soveltamisalaan. Sen tavoitteena on
tuotteiden laadun, elintarviketurvallisuuden ja maatalousyri-
tysten kilpailukyvyn parantaminen. Toimenpiteestä rahoitetaan
uuden teknologian hankintaa esimerkiksi seuraaviin tarkoituk-
siin:

— tuotannon markkinalähtöinen suunnittelu,

— tuotteiden kypsymisen ja kypsyysasteen määrittäminen,

— kasvin nestepitoisuuden määrittäminen ja lisänesteen annos-
telu

Asianomaiset alat: Maatalousalalla toimivat pienet ja keski-
suuret yritykset, joita ovat asetuksen (EY) N:o 70/2001 mukai-
sesti alle 250 työntekijän yritykset, joiden vuosiliikevaihto on
enintään 40 miljoonaa EUR tai vuositaseen loppusumma enin-
tään 27 miljoonaa EUR. Lisäksi näiden yritysten on täytettävä
asetuksen (EY) N:o 70/2001 liitteessä I olevassa 3 kohdassa
määritelty riippumattomuusedellytys

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Conseil Général de l'Hérault
Hôtel du Département
1000, rue d'Alco
F-34087 Montpellier CEDEX 4

Internet-osoite: Tuki julkaistaan Héraultin departementin
www-sivustossa osoitteessa: http:/www.cg34.fr

Teksti löytyy seuraamalla polkua

Economie/agriculture/production/appui au développement/ en
savoir plus: transfert de technologie

Tuen numero: XA 45/05

Jäsenvaltio: Slovenia

Tukiohjelman nimike tai yksittäistä tukea saaneen
yrityksen nimi: Tuki nuorille viljelijöille tilanpidon jatkami-
seen
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Oikeusperusta: 11(a) člen Uredbe o programih kmetijske
strukturne politike in kmetijske politike razvoja podeželja za
leti 2005 in 2006 (UL RS, št. 45/04) in 9. člen Uredbe o spre-
membah in dopolnitvah Uredbe o programih kmetijske struk-
turne politike in kmetijske politike razvoja podeželja za leti
2005 in 2006 (UL RS, št. 10/05 in x/05)

Tukiohjelman vuosittaiset menot tai yritykselle myön-
netyn yksittäisen tuen kokonaismäärä:
Arvioidut menot ovat

— vuodeksi 2005: 770 000 000 SIT (3 212 350 EUR (1))

— vuodeksi 2006: 570 000 000 SIT (2 377 970 EUR)

Yhteensä:1 340 000 000,00 SIT (5 590 320 EUR)

Tuen enimmäisintensiteetti: Tuen enimmäismäärä tuensaajaa
kohti: 4 000 000 SIT (16 687 EUR)

Täytäntöönpanoajankohta: Elokuusta 2005 alkaen

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: Tukea voidaan
myöntää 31.12.2006 saakka

Tuen tarkoitus: Toimenpiteen tarkoituksena on 8 artiklan
mukaisesti myöntää tukea, joka kattaa osittain maatilan suku-

polvenvaihdoksesta jatkajina oleville nuorille viljelijöille aiheu-
tuvat kustannukset.Sukupolvenvaihdos on toteutettava
luovutus- tai lahjoitussopimuksen mukaisesti.

Sukupolvenvaihdokseen kannustavilla toimenpiteillä voidaan
parantaa Slovenian maatalousalan omistus- ja ikärakennetta.
Tuen enimmäismäärä tuensaajaa kohti on 4 000 000 SIT
(16 687 EUR )

Asianomainen ala/asianomaiset alat: Ohjelmaa voidaan
soveltaa minkä tahansa alan tuotantoon

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
Dunajska 58,
SLO-1000 Ljubljana

Agencija RS za kmetijske trge in razvoj podeželja
Dunajska 160,
SLO-1000 Ljubljana

Internet-osoite: http://www.mkgp.gov.si/

(1) Makrotaloudellisten analyysien ja talouden kehityksen valtion-
viraston keväällä 2005 julkaisema kertomus (EUR/SIT = 239,7)
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